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Remerciements

Pour commencer ce rapport du neuvieme atelier de coopération internationale en urbanisme entre

SfaxetGr enobl e, nous souhaitons remercier |l a diversitd6 e
atelier, dans ce contexte si particulier. Nous remercionstoutd 6 a b o r d Nétiénkl dwsPatiintoind Tunisien
gui a été notre commanditaire cette annéeet a permi s | e maintien de | dat e

communes de Sfax et de Grenoble pour leur soutien, les étudiant-e-s et professeur-e-s de el 6 ®«
dbéar chi tSfaxduiomt &éé ndseyeux et nos oreilles sur le terrain et avec qui nous avons adoré travailler,

nos professeur-e-s ° | "institut dobéur bani sme dbdunife eGrandble etdeet €
France a Sfax pour leur présence a notre rendu final.

De nombreux autres acteurs nous ont aidés dans ce projet et méme si nous ne pouvons pas citer tous ces
universitaires, géographes, historiens, acteurs issus du monde associatif ou encore habitant-e-s de Sfax qui

nous ont aidés, ils ont toute notre reconnaissance.

Historique de la coopération

Avant de débuter, il nous semble important de contextualiser cette coopération qui dure depuis plus
de 45 ans auj @ durpths dncien jumdiage de id @ille de Grenoble. En effet, celui-c i s 0es
pérennisé suite aux liens forts construits entre les deux villes mais aussi grace a un investissement constant
des multiples acteurs intégrés a chaque événement. Cette relation toute particuliere entre les deux villes
avait dans un premier temps pour but de mettre en place des échanges culturels, mais avec le temps, ses
missions ont évolué. Les ateliers ont permis de pérenniser et de renforcer ce jumelage Sfax-Grenoble depuis
2012,pui squdil s sbappuient sur dleesétudiantssiaxiens et grendbdois sopts d

des acteurs importants dans cette coopération, puisqu 6i | s f ont partie int®gra
notamment, tous source de partage, de connaissances, de technicité et de culture.

1998: Jumelage 1974: debut de la 196E8: premiers
officiel coopération échanges
& précédentes editions C ®VID-19
dateliers

Automne 2020 Atelier en

| ; Printemps 2020: Annulation de
distanciel

latelier



Un contexte particulier

Cette année, les deux ateliers semestriels se déroulent dans un contexte particulier de crise
sanitaire internationale. Le premier, qui est celui de printemps, n'a pas pu avoir lieu en 2020. Les étudiants
sfaxiens et grenobloisn 6 o nt d o n ¢ ngoatrer, nptnavaileeengemable sur le théme initialement prévu

Al nt ®grer lasvimolngaaghaerss "I d cadre de | a course alt
Grenoble. Encequiconcer ne | 6atelier dvémbre 2020nie eontgxie ®anitaire ¢onjour o
instable rend les conditions de travail compliquées pour les étudiants, not a mment du f ait de
la venue des grenoblois sur le terrain. Toutefois, les conditions de travail a distance se sont améliorées
depuis la premiére vague de la pandémie, ce qui nous permet de maintenir le déroulement de cet atelier.

L'équipe du Master 2

Pour commencer, nous tenons a vous présenter la nouvelle équipe qui aura la chance de
travailler sur ce projet de coopération entre Sfax et Grenoble. Nous sommes 17 étudiants venant de
formations différentes, actuellement en deuxiéme année de Master doUr bani s me
I nternationale (UCI) " I 61 n s tAlpinaide Greidoble. Era effet,spingieure t C
étudiants sontissusd 6 un p r e meneciencessocilasysociologie, géographie, sciences politiques...)
ou encore en architecture, ce qui favorise la pluridisciplinarité au sein des sous-projets. La mixité du groupe
se fait également au niveau du rythme scolaire : certains sont en formation i ni ti al e et p C
alternance (apprentissage, formation continue).

La pluridisciplinarité des étudiants du Master 2 se matérialise en partie par des ateliers de
coopération internationale en urbanisme, commandités par plusieurs services des municipalités de Grenoble
et de Sfax (Ur bani s me,on |&tarmatioffale etlEuropéearte deolanVille de Glertollecet i
de Sfax). Les ateliers mobilisent tout aul ong de | 6ann®e universitaire |
deuxieme année.Lesdi f f ®r ent s projets sont port ®sslgsaudiadtsdoats s 0
partie. City Trotters coorganise les ateliers en déposant la demande de subvention a la Ville de Grenoble, en

co-g®r ant | a | o diar @déplacgment, helergeméng eteen le co-financant par des ventes de
nourrituressoiesy doéhbdbeffigie de | dassociation, par I
cherchant des méceéne s . Ce travail participe ° led a p p rlednitriesesran

maniére proactive.

Pour cette 9 me ®di t idiants ded mastdr @ ssdne éncadrés, par |[deus ®t
enseignants chercheurs : Karine Basset et Jean-Michel Roux.

Posture dbébenseignement

Les ateliers de coopération internationale en urbanisme Sfax-Grenoble revendiquent une
posture enseignante de miseen aut onomie des ®tudiant. es. Léatelier e
permet une mise en situation des savoirs théoriques, des savoir-faire et savoir-étre des étudiant.es. La mise en pratique
sbeffectue par | a r®poetpleus amemaciomimanpm®r atRieddreel | e (de |
pass®e ° une p rdesopariue comndaddieairal (dallectivités locales, services de | 6 Et aton, as
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entreprise, uni versita®, et c.) . ei§ran.es, lds étediamt.esdravailfer det facah@Gu n ¢
fournir une réponse a la commande. Cette dernieref ai t g®n ®r al ement appel ~ dergetpha:

avec des itérations permanentes entre elles. Un rendu au commanditaire conclut généralementl 6 at el i er , | e
sous | a forme dbéune pr®sentation dRiliaietl dateduerddeume
urbanisme vise la mise en pratique des connaissances, compétences et savoir-° t r e de | 6 ®idla,éntanh t .

g u 6 e n s e | estrda mettre s étudiant.es en situation de participation active. lls doivent exposer le fruit de leurs
réflexions personnelles et discuter des conclusions offertes par leurs camarades. Toute proposition cohérente a droit

dect ®. Ce faisant, |l e rtle de | denseignant . eisguilérladistission,e un
aidant chacun a exposer son point de vue, faisant ressortir les oppositions et soulignant les convergences d'opinions.
Lerésultatdes travaux peut en appara’tre moins abouti Gae es diel
mais | bautonomie est ~ ce prix.

Contextualisation

Sfax, deuxiéme ville de Tunisie, est située a 275 kilométres de Tunis etsefaits u r n o nla Eapitalié

du Sudo car elle est | e deuxi me ptvité mdusirelle atpamiuaigeula d u
morphologie territoriale e t | 0 a nickelde Sfax entfomtrurelivre ouvert sur son histoire. La formation de

lavile sbdbest r®alis®e dans un premier temps autolérda du
Médina, cet espace résidentiel et économique est caractérisé par son souk cerné de remparts. Dans un

second temps, la vill e sodlenmle avec®a adatomp guRguartiér Bab-8l@p o q u
repr®sentant auj our doéhwiil I[lea svd ®@tl een de uer mocpoRreen naeu j d.uar d 6
travers | e pmagermerndtdadne® Taparura. Sfax a | a padélmitésul a
gui ont gard® | eur identit® tout au | onBourchetant] ogh i st

différents quartiers sont interdépendants, créant un ensemble uni relié par une route appelée « Avenue de
| 6 ar (Ridha &ALLEL, 2019).

En2012 une premi re tentative doédinscription &e S
M®di na de Sfax e a ®t ® f ai bneé.est@@epatranond amti sauj ¢ @redd R umi
Sfax comme une richesse morphologique et architecturale dans sa continuité et son rapport a la mer.

Les enjeux de cette patrimonialisation sont mul t i pl es. D6éune part en me
patrimoine  : I 6 i nfinibve poprtait acomsolide@les actions de rénovation de facade initiée suite a la
premiére candidature. Il y a également des enjeux économiques et touristiques afin de rendre le territoire
plus attractif, notamment a une échelle internationale.

Commande et stratégie de réponse

L dtelier de coopération 2020/2021 entre Sfax et Greno bl e a pour suj et | 6
historiqgue de Sfax sur la liste du patrimoine mon d i a | de | 6UNESCO sous | e nom
portuaire de la rive sud de la Méditerranée ».

L 6 o hifjdeecette candidature est de mettre en lumiere les deux noyaux urbains de Sfax, a savoir la
M®di na (ville anci enne)vileeroderned. A daudamande der I'InsBtat INatidhaél laua r
Patrimoine Tunisien (INP), principal porteur du projet, 6 at el i er a pour mi ssi on d
dialectique inhérente aux quartiers historiqgues Sfaxiens. Cette démarche vise a expliciter la notion de
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paysage wurbain histori gNESBCOt: e Le paysageuver bda®fni nHies tpoarri gluce
territoire urbain con-u cammd ilcati @aulht antoe i ddeneaeSHh
et Naturels, dépassant les notons de ¢ centre historique €& adureded ¢ ¢
contexte urbain plus large ainsi que son environnement géographique ».

Pour répondre a ce travail, nous avons travaillé sur quatre thémes prédéfinis par M. Soufiane Souissi
qui sont: Leficontinuum urbain : Analyse des formes urbaines de la ville historique de Sfaxo ,Le f
continuumurbain: Lb6éaxe deoslL oi mta®@grn &t i on led beati heamgporna Eimerd a

Partie | : Le continuum urbain : Analyse des formes
urbaines de la ville historique de Sfax

Nous nous intéresserons dans cette partie,  “tude dés&équences urbaines qui constituent le centre
historique de lavilede Sf ax, compos® de | a ville arabe ou M®di
facade sur la mer. La forme urbaine, mais aussi économique et sociale de cet ensemble incarnel d hi st oi r
la ville. Dans cette analyse, nous chercherons a mettre en évidence le continuum urbain qui existe entre ces
différents quartiers complémentaires.

Lemotcofint i nuumo es tontnU gdia Isatridn® fcfio Béldn la pédinition du
dictionnaire Le Robert, un continuum estu ne mis e mb |1 e dd ®M ®gne mAdns, un continuum est

constitu® dbéensembl es, dée®manes bomdg sB®sugueebdan
fagon continue, sans rupture. Comme en phys i q u e, nous p aontiineum@space-teneps, deddd u n
entités inséparabl es et s'"influen-ant | Gune et | 6autre. En

urbanist i que, prend part dans | e tneépgueendrditddnidée space ;

« Une continuité morphologique existe et cela signifie que les deux entitéssont consti t u®es d§©g
har moni eux doé®lI ®ments qui per médétaude epas ¢ &Kral dies G

Al ors que | a notirdbmi dé { omibifidconmd mthucommun®me nt
désigner les aires urbaines formées parunensembl e de b©ti ment s, de ville
I 6uti |l i sons i cdenceglaocantinuit@erbanisticue, éconor@iqué et sociale formée par la Médina,

Bab Bahr et le port de Sfax. Si notre recherche porte sur le continuum urbain que forment ces trois quartiers,
nous fai sons I e choi x do®t udi er sons ®a ALY S enondsa
morphologique de ces quartiersa i nsi q u @& delleir®napports gt liews.

Cette lecture du conti mppumcthreb &inn tedines rde digmy ¢
de | 6UNESCO. Re nf or cReeomneandatiéhOcanterngntale paysage urbain historique
(UNESCO, 2011), cette catégoriedupat r i moi ne de | 6 UNESCO per met au pa
nonplusseul e ment fAmonumental 6. On s'int®resse al or slesaux
Ci forment des ensembl es colution sogiake ldescescespacest; @eraosucgessom t d
des aspirations, traditions et expériences des sociétés (Dormaels, 2012).

Nous présenterons dans un premier temps une analyse morphogénétique des tissus urbains de cet
ensembl e hi st or i gemblede Cartgs que mousravodsdetracéeg Ge qui nous menera, dans
une seconde part i existeégalei@ntm cantmem écqnomidué et social entre ces deux
zones.
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Précisonsquenotre repr ®sentation sO6®t end uslepérimetreede z o n
BbUNESE@O0jn de mieux contextualiser notre objet do®t v

Figure01:L 6 a x e ché&tresldansd la cité commerciale de Sfax. Source : africanmanager.com

Méthodologie et Cartes Utilisées

Notre analyse morphogénétique se décompose selon des dates emblématiques de construction, de
transformation ou de démolition de la ville historique. En se basant sur la méthode régressive, typique de
|l 6hi stoire, nous atesnangeatre pérotles differentes. dd preeniére date de 2020, la
deuxieme de 1943, la troisieme de 1911 et la derniére de 1881.

Figure 02 : Schéma de la méthode régressif i les quatre périodes. Source : Promotion Master UCI, 2020. Autocad.

Sinousavons r ®al i s® | a carte de 2020 du'zonggae régldmentaicked u n
déburbanisme de |l a ville de Sfax, eStreetdvap, lagagtesde 4983 ai e n r
ell e ®t ® produite par | 6Ar mPe a mli®cartecdeildle est’issue detld e n
product i on allemand Barl Baedekea tamdis que celle de 1881 a été réalisée par Louis Henry
Auguste Baquet,alor s | i eut en drantaiselaed @6 At m@e | 6occupation de |



A partir des cartes réalisées, nous avons observé le bati, les monuments principaux, le réseau viaire,

les "l ots, et |l es axes struct ur aoopage parchllaine,ar ménque den s |
ressources.

Pour nommer les rues ou avenues, seront utilisés leurs noms actuels.

I.Analyse morphogénétique du centre historique de Sfax

axes et monuments viaire bati demoli

1881

1911

1943

Actuel

Figure 03:Sc h®ma de | 6analyse morphog®n®t i uULI 2020SAutacad. Sour c e

A. Période précoloniale (Carte de 1881)

Cette carte, représentant la Médina et le Faubourg Sud, représente une forme urbaine qui a trés peu évolué

durant prés de onze siecles. Fondée au IXe siecle, la Médina, entourée de remparts et située au bord de la

mer, constituait™ | 6ori gine | ' ent i Auchtr®dedate ditGrectanglldirese ttoeive Bif a x

mosqu®e, qui emMmiars édificésibitis daseprl es remparts. Léoensembl
dite « médinale », avec des voies étroites suivant une trame quasi orthogonale et des axes majeurs Nord-

Sud (dont avenue Sidi Belhassem) vers la mer et est-ouest. Le bati y est dense. Elle constitue™ | 6 ®p 0 q u ¢
lieu de résidence et accueille toutes les activités économiques.



MEDINA

FAUBURG SUD

1881

CARTE BATI 1881
SFAX, TUNISIE

Figure 04 : Carte du bati de Sfax en 1881. Source : Promotion Master UCI, 2020. Autocad.

La M®dina est pr®sent ®e t efnaerquegdadades,n@uannéaegonnss8
analyser ses évolutions antérieures. Nous pouvons cependant affirmer, grace a des recherches
documentaires, que sa forme est restée stable dans letempsetque | 6 ur bani sati on sobest
murailles tout au long de la période précoloniale. Les seuls développements au-dela des remparts durant
cette période sont une série de jardins, les jnen, accompagnés de constructions, les borj. Ces habitations de
campagne servaient de résidence secondaire aux riches citadins vivant dans la Médina. (Fendri, 1971).

Le Faubourg Sud, construit dés 1775, est la premiére extension extra muros de la ville qui est alors
seulement constituée de la Médina. Construit aux pieds des remparts sur la facade sud-est, ce nouvel
espace, appel ® Figonapnti se tdioruaved@Gunre!tl@& av@es wiespor
deviennent plus larges et les flots plus grands que dans la Médina mais la trame suit la méme orientation,
avec un ensemble de voies nord-sud et une traversée est-ouest. Par exemple, la mosquée Sellami y est
®di fi ®e | e | ong de | iacipalmordesudpelooMédimageant | 6axe pr



CARTE AXES 1881 CARTE VIAIRE 1881
SFAX, TUNISIE SFAX, TUNISIE

Figure 05 : Carte axes et monuments de Sfax en 1881. Source : Promotion Master UCI, 2020. Autocad.

Figure 06 : Carte viaire de Sfax en 1881. Source : Promotion Master UCI, 2020. Autocad.

Construit pour accueillir les Juifs et Chrétiens étrangers attirés a Sfax pour le commerce, notamment

de I 6huil e ede drecu Wpaown gelsarti er mo@apbiquelde Ta viletCela éndait s i o
un haut lieu de diversité sociale et ethnique.

Occupant une position commerciale privilégiée du fait de sa proximité a la mer, il est a son tour
entour ® doun rawmpratrtd&nt rl883d®mol i es militalres,8le8quartierrFfamcn |,
devait servir de zone tampon contre les attaques venants de la mer.

B. Période coloniale

1 Lacartede 1911

Cette carte montre | a ville de .S&fcatbepéaioﬂe,cle@kciuva de
s 0 ®t eesartamer de maniére artificielle au sud de la Médina. Des équipements structurants sont crées,
comme en 1897 oul 6 am®n a g e meonuty eca@uunport vient affirmer | 6ou

premiere ligne de chemin de fer est également ouverte a cette époque. Ces ensembles confirment ainsi la
vocation portuaire et commerciale de Sfax.



CARTE BATI 1911 CARTE VIAIRE 1911
SFAX, TUNISIE SFAX. TUNISIE

Figure 07 : Carte bati de Sfax en 1911. Source : Promotion Master UCI, 2020. Autocad.

Figure 08 : Carte viaire de Sfax en 1911. Source : Promotion Master UCI, 2020. Autocad.

Sur la carte ci-dessus , nous remarquons que | e quartierleeur
début du Protectorat, est aménagé, contrairement a la Médina, selon un maillage en damier. Aujourd 6 h u i

appel ® Bab Bhar, son pl aniesth@easrépoadart & desecongidé@tpussnederdes s v
déhygi ne et de salubrit®.

Comme nous pouvons le voir sur les cartes, le tracé des voies est orthogonal, avec un axe principal
nord-sud (avenueHe di Chaker ) qui se trouve dwdprecédemnoehtaentfié, me n

traversant | a M®dina et | e FauboChgkefCbguabdbebttewlevll@ngi
en 1905. Il faudra attendre 1906 pour que la porte Beb EIDiwen soit ouverte

face
ainsi un acces direct de la Médina a la ville européenne via le Faubourg.



CARTE AXES 1911 CARTE BATI DEMOLI 1911
X. TUNISIE SFAX, TUNISIE

Figure 09 : Carte des axes et monuments de Sfax en 1911. Source : Promotion Master UCI, 2020. Autocad.

Figure 10 : Carte bati démoli de Sfax en 1911. Source : Promotion Master UCI, 2020. Autocad.

L 6 a x eouest gavenue Habib Bourguiba), qui prend source au niveau de la gare de Sfax, constitue
la limite de ce tissu urbain. Les il6ts sont batis de facon progressive,alé al i gnement des evoi ¢
sur les cartes ci-dessus que la ville est en pleine construction, que de nombreux ilots sont encore vides et
gue des places, ainsi que des squares sont prévus.

Enfin, a cette méme époque, quelques démolitions interviennent dans la partie Sud de la Médina et,
en 1911, ses remparts sont classés au titre de patrimoine national.

f Léoccupation coloniale pendanf{carfedel1948)c onde Guerre

Cette carte mon tektensioh Griing towjaurs sons I6doec cluépat i on col or
européenne continue son extension sur elle-méme.

La construction de la ville se fait toujours de maniere bien planifiée, avec notamment le plan
déam®nagement ur bai n éabnist la fapvegarde d& la Bl&linat op aqru il 6p®t abl i s
zone non aedificandi autour des remparts.
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CARTE siATr 1943 CARTE VIAIRE 1943
SFAX, TUNISIE SFAX, TUNISIE

Figure 11 : Carte du béati de Sfax en 1943. Source : Promotion Master UCI, 2020. Autocad.

Figure 12 : Carte viaire de Sfax en 1943. Source : Promotion Master UCI, 2020. Autocad.

Leport subit doéoi mportantes urmoddd i s &®il endmeart | a ¢
not amment suivant | daxe constitu® pgesuidad@embaiemneatdHa b i
petit chenal (ancien port de péche) et accueille de grands batiments. Cette création successive de ports
témoigned e | 6 ®wdubturtiieolnl e de Sfax, qui nbaura de cesse d

Enfin, Sfax subi t ctichddunap la ISécendet Grierre mondialer Bn effet, du 29
novembre 1942 au 8 avril 1 9 4 3, |l es Sfaxiens sont b 0o md quaraht®-quatne a r
reprises. Le faubourg est totalement détruit et la partie sud du quartier européen limitrophe au port est
également touchée.

Au sud, face au port, la place laissée libreparlesb o mbar dement s néaccueill er
mais permet le passage de la voie ferrée vers l'ouest, dans les années 1960.

11



Figure 14 : Vue aérienne de Sfax aprés les bombardements. Source : Sfax 1881-1956
Note : Nepasprendreencompt e | 6encercl emenrehrode | 6usine ®l ectr |

12



CARTE AXES 1943
SFAX, TUNISIE

Figure 15 : Carte axes et monuments de Sfax en 1943. Source : Promotion Master UCI, 2020. Autocad.

C. Lacarte actuelle

Depuis | 6ind®pendance, | e qgtadensificationrconeme on@gutdevairsyro u r
les cartes. Ces dernieres montrent le tissu urbain actuel, avec la reconstruction du Faubourg qui devient la
nouvell e fAcit @&Geauobombarmdenents! Cedtravmux de reconstruction commencent en 1949
et font du Faubourg un quartier de transition entre les deux pdles historiques que sont la Médina et la ville
coloniale.

13



CARTE BATI DEMOLI 2020
FAX, TUNISIE

Figure 16 : Carte du béati de Sfax en 2020. Source : Promotion Master UCI, 2020. Autocad.

Figure 17 : Carte bati démoli de Sfax en 2020. Source : Promotion Master UCI, 2020. Autocad.

Ce quartier incarne | e dial ogue ur bibréspectpla li@éardgént €
de | a ville eur op @ganigue de laiMédina.lEn éffet,lob @emargad gue I®tracé de ce
guartier est orthogonal, avec des voies larges et un bati implanté a l'alignement, caractéristique de la ville
coloniale, mai s que | 6orientation du tr ac ®e quartiert relid lessdeux oi e

séquences urbaines que sont la Médina et le quartier européen en respectant un retrait par rapport a ceux-

Figure 18 : Carte viaire de Sfax en 2020.

Source : Promotion Master UCI, 2020. Autocad.

CARTE BATI 2020
SFAX, TUNISIE
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chb, avec au nord, | a pr ®s egeoaree 70 th aux eempamdsreteau $ud, lamprésented u n e
ddune v asatealamunxipaété. f

Dans le nouveau quartier, un axe principal de 100 mestcréédanslepr ol ongement de |

Bel hassem et vient rejoindre | 6avenue Hedi Chaker .
Sellami.

Cet axe, voiegénéreus e, sembl e m®nager | es perrdagVedinaetguela de
municipalité. Le f ait quéil vienne relier | 6daxe pi® on hist

le quartier européen permet de dégager un axe central. Ce dernier représente parfaitement la continuité
urbanistique entre trois entités urbaines que sont la Médina, le quartier européen et la cité commerciale.

Figure 19 : Carte axes et monuments de Sfax en 2020 ( en vert la place de la municipalité). Source : Promotion Master UCI, 2020.
Autocad.

Dans cet axe, nous pouvons déterminer troisbat i ment s d&i Maorst dMor gani s a
quisedégagent:l a grande mosqu®e dans |l a M®dina, | a mosqu®e
de ville dans le quartier européen. Ces éléments font office de points de repéres dans ce parcours et forment
cequdon appelle des niuds. Efinit cammmiz amentecnoesement serréndee filsd s e
c'est-a-dire un lieu de rencontre entre des lignes appartenant au méme réseau ou bien a des réseaux
différents (Beaucire, Desjardins, 2014). Ici, ces troisbat i ment s f ont ainsi of fitce ¢
leur importance dans son organisation.
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D. De fortes disparit®s dans | a tr ametinwté mdrpheogiguei n
| 6®chell e des quartiers

Coupe : 1 2 avenue Habib Bourguiba, Sfax

idatie de 1916

e MEDhA
RATIS HALTELS VAIABLE [ ﬂ BTBHUTHRVARALE

hill= & & = A’,

SFAX - MEDIMNA  —
coure coaiE 1T

LS IFORMATIGN OF L WALTEUSR D5 BATIS G ETE PRk Al GOOSAE MAPS T
e o

Figure 20 : Coupes sur la 12 avenue Habib Bourguiba (& gauche), Bab Bhar et dans la Médina (a droite). Source : Promotion
Master UCI, 2020. Autocad, lllustrator.

Sur ces deux coupeasnt adowmne |rbwea et ywipqWe davermiedua M

quartier européen, nousdistinguons de fortes disparit®s dans | a di
effet, | 6avenuge HabBalh Bodlharmguidaune | ar maresdansleMédira. m t
Au niveau de la hauteur du bati, nous constatons des disparités moins importantes avec des hauteurs allant
de 9 a 7 métres dans cette partie de la Médina contre un bati hautde 10a14 métres™ Bab Bo6éhar . C
sonttoutdeméme att ®nu®s par | 6accumutidans la Médinadae colradestsiéaes.s ¢
Eneffet, limité” 24 hectares ~ | 6int®ri eur laMédnas Geampta rftlesnent | vee
(Kallel, 2009).

Lorsgque | 6on c offiérences aumiveduedu tissululbans nous pouvons affirmer que ces
guartiers ont des morphologies urbaines bien différentes qui témoignent de périodes historiques distinctes.
Outre ces disparitétsdans | eur r ®seau Vi air e, nou xecanra pesnetge coéerv ®
un continuum urbain entre ces différents quart i er s. aMdpasndpautres facteur:
économiques, qui ont permis de créer la continuité qui existe aujourd’hui entre ces différents espaces
historigques?Ceser a notre objet do6®tude dans | a seconde par
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[I. Un continuum urbanistique, mais également économique et social

A. Une division sociale des espaces

La division sociale de | 6 e s p a ¢ e Sfdx aepusrsesgrémices. En effet, la Médina, le Faubourg
et Bab Bahr ont toujours accueilli des populations distinctes. Si aujourd & h u i | e sserbdedentiereté s u
de leur territoire, traditionnellement, ils habitaient la Médina, tandis que le Faubourg accueillait les Juifs et
Chrétiens européens et la ville européenne, les colons francais.

Alors que la Médina est habitée par d es Sf ax i adépendande en 1956) a lieu un fort
mouvement de population entre celle-ci et sa périphérie. Un grand nombre de riches familles sfaxiennes
quittent la Médina pour s'installer en périphérie de celle-ci, notamment dans les jnens, ainsi que dans les
guartiers extra-muros vidés des européens. Les loyers y étant plus bas que dans les autres quartiers, une
importante population immigrée investit alors la ville fortifiee dés les années 1960. Ces populations
proviennent du sud, de l'est et surtout des illes Kerkennah.Beaucoup dbéentre eux ®tai e
les quartiersdesr 6 bau sif aubourg arabed au nord de | a vild e.
bidonvilles " 1 &dori gi i protecteratduwfnati td @vee || addgepx@sel ed Ubraarria n
la ville du fait de son développement industriel (Fendri 1971).

Suite 7 ce mouvement de popul ation, acEe®rtiad aitsi opne
Médina (Ben Fguira, 2020), tandis qu e d 6 a rent une analyse édfter mes de MAsouki s at
2020) . En effet, ces nouvelles popul ations renforce

traditionnelles sont alors converties en souks : en 1971, un rapport atteste que la médina a gagné 204
boutiques (Fendri, 1971). Parallélement, le Faubourg et le quartier européens proposent des logements
confortables aux loyers plus élevés, accueillant ainsi des commercants et des professions libérales quittant
la Médina.

Nous verrons dans la prochaine partie, que cette division sociale de I'espace se reflete sur les
di ff ®rentes activit®s qubaccueill ent ces quartiers.

B. Un continuum fonctionnel

Durant la période précoloniale, les activités économiques traditionnelles sont concentrées
principalement dans la Médina,dufai t do6éun d®vel opapwese nde ugd adm®ati on
siecle. Ces dernieres sont plus précisément situées autour de Bad Djebli, dans la partie nord-ouest de la
Médina, derniére la grande mosquée. Cet espace est enc or e a uj o uartiel @ublique del la villg
ancienne, la ou sont concentrés tous les anciens souks (Fendri, 1971).

A partir de 1775, de nombreux commerces se développentdanslaM®d i na, aux d®pens
résidentiel intramuros abandonné par les étrangers qui préferents 6 i nst al |l er dans | e not
a cette période que se crée un axe urbain entre la Médina et le quartier Franc. Ce dernier relie la porte de la
merct!t® faubourg, Il = 0% o0 nel de gilte,radBadvDieblide@ passant palj logrande | 6

mosquée. Ainsi, se forme a cette époque un axe commercial piéton qui fait le lien entre le Faubourg et la
17



Médina, qui abritent chacun des activités économiques diverses. Nous pouvons donc parler du débutd 6 u n e
complémentarité économique, toujourseff ect i ve auj ourdobédhui, entre ces de

Durant la période du protectorat, caractérisée par le développement de la ville européenne, cet axe
va conserver son importance en faisant le lien entre les différents quartiers dont les populations ne se

m®| angent gue partiell ement. L6i mpl antation des a
européenne entraine d'importants flux entre ces deux péles économiques. On y retrouve effectivement un

trées grand nombre de banques, le nouveauthéat r e muni ci pal ou encore | 6HYt e
| 6ef fort architectur al des <colons fran-ai des @morts 6i n

sociaux et économiques entre les différentes communautés (Kallel, 2017)

Nous pouvonsa uj our dd hui affirmer | a p®rennit® de cett
Si les forgerons ont quitté la Médina, celle-ci abrite toujours les activités religieuses, les notaires ainsi que
les souks aux vétements et aux parfums. De méme, les administrations, la municipalité, les restaurants, bars,
restaurants et hotels ainsi que les activités bancaires et culturelles se sont maintenues dans le quartier
eur op®en et nobéont pasvillmi gr ®s dans | a nouvell
Enf i rplantatiod dunport renforce également ce continuum économique car les marchandises issues ou
a destination des différents quartiers y transitent.

La reconstruction du quartier Franc en cité commerciale a partir de 1949 renforce le lien entre ces
deux zones en créant une zone économique centrale ou se développent centres commerciaux et boutiques
en tout genre. Les choix urbanistiques pour sa réhabilitation ont, comme spécifié plus haut, participé a la
réussite de ce projet.

EVOLUTION DU
CENTRE COMMERCIAL

Sur ces sch®mas tir®s doun
| a rg®n®r ati on de | a M®d i n
17 siécle commercial qui a été abordé plus haut. Ce dernier fait le lien
entre toutes ces entit®s dnbaisr
O aussi économique. Il est important de le spécifier car nous
pouvons nous demander si sa structure aurait été la méme sans
|l a pr®sence, au cours de | 6hi
gui bhcomént f

18° et 19° siécles

Figure 21 £ v ol xdcbnomercial. Soutcd:d&endri,1971.

1970
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Conclusion

La médina médiévale agrégée du quartier européen moderne face au port et a la mer, constitue le

Ajoyau historiqueo de Sfax et concentr gualtigrssle pramiet i e |
organique et | e secondtpledanidféia® tg deardtui mwlues redd edpEirap d o

au ciur du Sfax historiqgue, i est |l i ntervention

de déférence par rapport aux séquences urbaines historiques le précédant.

MEDINA

FAUBOURG SUD

LA MOSQUEE DE
SELLAMI

QUARTIER
EUROPEEN

LA MUNICIPALITE — |

o 100 200 300 400 500

Figure 22 : Carte générale de la ville historique de Sfax en 2020. Source : Promotion Master UCI, 2020. Autocad.

Cette ville historiqgue comprend plusieurs séquences qui reprennent a leur compte, en leurs époques,
une méme écriture urbaine. Ces séquences, Médina - Nouveau Faubourg Sud - Quartier Européen,
sborgani sent | e -bud(egenud Bidi Belhassem, les B0Ond avenue Hedi Chaker). Cet axe
matérialise le continuum urbain que forment ces troisentt®s , do6éaut ant plus québi l
centraux de chacun de ces quartiers : la grande mosquée pour la Médina, la mosquée Sellami pour le

Faubourg et la municipalité pour Bab Bhar. Enfin, cet axe structurant méne a la mer, ancr ®ere ”

urbaine, économique et sociale de la ville.
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Outre ces liens morphologiques, le continuum urbain entre ces trois entités a été influencé par des
mouvement s et par | a cohabitation de dif f ®radaitévelwrigsop u
rapports ®conomiques qui ont particip® ° f a-edralner |

Ces séquences constituent sans nul doute un « paysage urbain historique », dans le sens ou elles
forment un ensemble culturel quit ® mo i g réwlutidreforrhefie et sociale des espaces, de la succession
des traditions et expériences des sociétés et des influences qui les nourrissent. En effet, comme nous venons
de le démontrer, le continuum est urbain mais également social et économique. Ces quatre ensembles sont
complémentaires car ils abritent des populations et des activités différentes. Ainsi, la Médina, le Faubourg
Sud, Bab Bhar et le port formentun ensembl e qub6il serait int®ressant

Partie2:L 6 a x e midage$s sfaxiens comme révélateur
déune continuit® urbaine

La volont® de patr idams une démarcha deivalanisat®rd du rmpaysagei t

urbain, qui, selon Julian Smith! se défintcomme¢ une approche [...] qai ¢
en compte | @akogie de la ville e t d 6 a tacgagtite dynamique des relations, au lieu de
simplementtrait er | 6 a s p e art quaetieristarigue, en pcegumant de la qualité statique de
ses constituants. € Comme cel a est Isvilafdrmequméeo pyast T na-gdiree e
gue ce sont ses différents espaces, indissociables les uns des autres , qgui for medat |
territoire. Cbest pourquoi, dans e cadre de | ¢

I
patrimoinemondi al de |, DpJNrEES'CtO pertinent dé®tudier | a v

Pource f airegndad |l ddé&admali ynsumurbain@au travers deiquartiers délimités
dans la ville et ainsi mettre en relief les éléments qui, dans leurs diversités, participent a la formation
déun ensemble urbain continu consid®r ® comme un

Or , i le gueebla guestion des minarets, bien intuitive, semble étre un axe de travail
incontournabl e dans | 6anal yse deum urBdin®Eneefiet, $eur c o n
pr ®s ence est tr s |l argement mar qu®e t outue SHdu |
Belhassenjusqu6® | a fin de | 6avenue Hedi Chaker, qui t
le quartier de Bab Bhar (quartiereur o p ® e nalamens qu 6

Cette hypoth se concentr®e sur | 6®t ude -d-direundax
ensemble, cherchne donc ° mettre en relation une s®rie d

au travers de trois quartiers distincts, mais perméables et connectés entre eux. Ces relations
peuvent étre plurielles, basées sur des éléments paysagers, des temporalités, des relations
sociales, des usages et des représentations communes ou complémentaires.

Le travail de recherche effectué consiste plus précisément a observer le patrimoine urbain a
| 6®chell e de pl usi eur s sgéuialrst ireerpsr estitsaddiéresmesssoadt ensu i

L1 Cité par Victoria Angel, Conseillére principale ERA Architects Inc. dans sa présentation « Approche aux paysages
urbains historiques », non daté, disponible a l@adresse :

http://ville.montreal.gc.ca/pls/portal/docs/PAGE/CONS PAT MTL FR/MEDIA/DOCUMENTS/1VICTORIAANGEL.PD
F
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relation les uns avec les autres et dont le caractére fonctionnel, organique, paysager sous-entend
une spécifict ®, ce qui fait sens pour une patrimonial

Graham Fairclough définit le patrimoine urbain paysager comme le « nouveau patrimoine »

dans son article fiLes nouvelles frontieres du patrimoineo Cette notion « suggere qu 6 au | i e
touverce quoéil y a de mieux, de | e qualifier de p
garder lesyeuxgrands ouverts sur | e monde qui nous ent o

autre,| 6ensembl e constitu» notre patri moine.

Par leur ancienneté et leur histoire, la Médina et le quartier européen sont a notre sens des
entités pertinentes pour participer a la valorisation du patrimoine sfaxien. Cependant, malgré cette
apparente relation architecturale créée par le sillon des minarets, nous allons chercher a
guestionner | a pr®sence dbéun cont i nuudaprgsanyesuag e r
dossi er de demande de patrimonialisation © | 6UNE

Peut-on considérer que cet axe des minarets constitue un continuum non seulement

architectural mais aussi au niveau des usages et des représentations, et en quoi cet axe peut
participer a une patrimonialisation ?
Pour tenter doapporter des r®ponses ~ ce quest.
Dans un premiertemps,ilsbagi de porter | 6®t ude sur | O0adexstedes
bel et bien une continuité physi que et architecturale |l e | ong
déoapporter une ®tude dobéun point ade nvsuwsbreamcrdgean i s
physique dans le paysage urbain et notamment aupres des sfaxiens.

Le deuxieme grand ax e traite des wusages et repr ®sent
minarets communément au sein du quartier européen et de la ville arabe.

Méthodologie

Afin de r®pondre ° cette prboddth®ché & comprandre lan o0 U ¢
composition e t | 6hi stoire architecturale de ces espac
place, des moyens alternatifs ont été utilisés pour se représenter, découvrir et anal yser
étudié.

Nous avons donc commencé par étudier des cartes etdes photogr aphi es de | 6es
de Sfax, de la Médina et du quartier européen. Ensuite, nous avons pu participer a une visite virtuelle
des différentes parties de la ville (avec S. Souissi accompagné de ses étudiants) grace a laquelle
nous avons pu obtenir des informations sures :

La représentation visuelle de la ville
Léat mosph re de Il a ville
Léambiance sonore de | a ville

La frequentation des différents espaces
La configuration spatiale de ces espaces
Léar chi t eifférents guartidrs, st notamment des minarets

=A =4 =4 =4 4 A
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Cette visite virtuelle nous a permis dbéappr¢

Médina et le quartier européen. Monsieur Souissietsesétudi ant s ont eu | 6oppor
hautduminaret de | 6H*tel de vel dDépbserygyer omoaupoanper
la ville.
Suite © cette visite, nous avons tent ®apre sro®ag
illustrer | 6 ®vol ution du paysage urbain de Sfax.

En parall | e, nous avons dG¢coehaoduirte @wme sweched
di ff® r ents minarets et des espaces qui l eur sor

scientifiques. Ces lecture s nous ont per mi s dvieovVariée suri les diftéeersts p o
ouvrages architecturaux, ainsi que de comprendre certains enjeux, a la fois architecturaux et

identitaires sur ces espaces etgalenenticherehe & dgéfinlar d a
notion de patrimoine urbain histor i que afin de pouvoir |Sblxpl oite

Au début de ce travail, nous avons proposé a nos homologues sfaxiens de réaliser des
cartes mentales? et par la suite, en faire réaliser par leurs proches.

Cependant, cet @loité, suite ardés mmcompréhénsianevis-@-xis de ce dernier entre
les deux groupes de travail. lIs nous ont néanmoins transmis des photos et des transects réalisés
l e I ong de |ohsaplusloinldNiopu s duetiron et ce qubebpréndre not

et ddéanalyser autour de cet axe.

Afin de donner une dimension plus qualitative sur les usages et les représentations de cet
axe, nous avons complété notre démarche par de précieux entretiens (ref entretiens avec Al
Bennsar et Sami Benfguira) qui ont pu nous donner leur ressenti sur I'existence et la perception de
cet axe et sur ce quobéil symbolise ou non pour e

Lo axemidagetss:consti tution doun paysadgéumrsd as
continuité architecturale

A. Histoire des minarets

Le mot « minaret » en francais remonte a un terme turc tardif (XVIles i ~ ¢ | e ) (cdhduigen ©r ¢
mener par la lumiere du phare), terme venant lui-méme du latin minare. Le mot est dérivé de manara
enar a lges[m@a n &))r qui signifie phare ou projecteur (Larousse,2020).

Le minaret est une tour élevée quifaitpartiede | 6 ar c hi t esguée. rCette hur estpeurvaeo

de galeries ou de balcons en saillie orientés selon les quatre points cardinaux, s'élevant a c6té du
d*me d'une mosqu®e. Son but est-cddéoenhddoérfril de
point élevé duquel ilpeutappel er | es musul mans ° |l a pri re ju
toutefois, | 6 agyipaetdparlesueafinfda ¢odivrir fed buuits'dé cirqulation qui ont envahi

les villes les plus peuplées du monde musulman.

2 Les cartes mentalesont été ndaamment théorisées par K. ynch dans les arées 60. Pour plus@formations: https://unt.univ-
cotedazur.fr/uoh/espaces-publics-places/approfondissement-theorique-la-perception-du-paysage-urbain-selon-kevin-
lynch/
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Lbori gi ne dchrétienne.&m effdt, leensusulmans la reproduisent aprés leur arrivée
a Damas en voyant I'Eglise Saint Jean Baptiste qui en était dotée.
l'l's reprodui sent ®gal ement | e concept doapynel
tour élevée dépassant les autres batiments.
Le minaret est donc ant ®r i e u rOrient el ed Mé&sbpatamie, abtsa n t
appelé ziggourat, puis dans les églises syriaques. Les premiers minarets utilisés dans les mosquées
sont apparus dans le premier siécle de I'Hégire au VII. [Universalis]

B.L6axe des minarets de Sf ax

'l est vrai que daxesesminaretsereqoestienparaitentaifscommle moigne
lindage ci-dessous, surtout en tant qu'autochtone qui connait bien sa ville.

Minaret de I'Hotel de ville

Minaret de la Grande Mosquée

Minaret de la mosquée Sidi Laknmi

Figure 01 : Un axe intuitif (fDe la MédinaalaMer-R®a m®nagement du PoZeineb®Seland) a x 0,

&En partant du quartier E | Jadida jusqudé”™ | a mer, on identi
| 6axe ®tudi ®

1 - Mosquée Sidi Lakhmi

2 - Mosquée Bou Chouaicha

3 - Grande Mosquée de Sfax

4 - Mosquée Sidi Adb EI moula
5 - Mosquée Al Ajouzain

6 - Mosquée Hammouda Sellami
7 - Municipalité de Sfax
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8- BNA Bank
9- Ancien Palais Ben Romhdane/ actuel centre commercial
10- Immeuble Zana

La carte ci-dessous, réalisée par les étudiants sfaxiens, positionne géographiquement les
minarets le long de cet axe.

N

A
E
(=]
7
2 .

By

Figure 02 : Carte réalisée par les étudiants sfaxiens, 2020.
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Lors de cette étude, les étudiants sfaxiens ont apporté une approche architecturale

concernant | es et [

historique.

mosqu®es

es

APERCU HISTORIQUE SUR LES BATIMENTS DE L'AXE DES MINARETS

Mosauge
Siot ELLAKMI

Mosauee BoucHouicHA
1857

LE BATIMENT ORIGINEL.

Figure 03 : Fresque chronologique réalisée par les étudiants sfaxiens, 2020.

Historiquement, la Grande Mosquée (et son minaret), située dans la Médina, est la plus
ancienne de toutes et la mosquée Sellami, dans le quartier européen serait la plus récente. La

doai | |
ou dans

ami est
arabe

Sel |
vill

mosgqu®e

toutes dans la e

eur s

| e

mi narets, il soa
l a seule qui a
guartier EI Jadic

de minarets dans le quartier européen, qui en compte un nombre important, la différence réside
dans les fonctions de ces minarets. En effet, ceux présents dans la Médina ont été construits avec
les mosquées et occupent alors une fonction religieuse contrairement aux minarets du quartier

européen, qui eux ont une fonction symbolique et esthétique.

Durant le protectorat francais, les architectes francais ont bati la ville selon le style arabisant, qui

consi ste associer et adapter des ®I| ®mamkes p
a des fonctionnalités de batiments publics ou encore des bureaux ou des zones de commerces par
exemple.

AfLes ruptus epag®®&®r®el oni sati on ndont pas emp°®°
| 6accul turation, do6 asdudgnespuisant dansieopatimmihe udhain Idca. Cene
stye dit arabisance d®signe une forméimamptiradliior

ma ur e s (Benaasrp2010).
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Le minaret de | 6H*t el de vil |l eenl1806,mentrebiende p a
mélange de style architectural néo-classique européen et arabe. L 6 ® ®me n't archit e
représenteleminar et , v®ritable point de rep re des vil
francais pour en faire une horloge q u i si®@la paphoptrr uct ur e do untomi na
ndest donc pas r el i Qetawagearchitactusl illesté& par®d mingrat a fait de
| 6Tuvre de Raphazl Guy un exemple unique pour |

LO6HTt el de virmrme fbéinent@ @uwpole i tracg inspiré de celui de la
mosqu®e de Kairouan. Beffroi e n (Ff Grauzete 201Be Enraffe) a r e
i a d®tourn® des motifs de | 6architecture snus.
détournantainside t out | eur sens auredde ceimnaret, initidlemensreligesx, d ®t
a doéabord ®t ® c kiens, imgis &issipparrcertdins furogéens avant de devenir
aujourdoéhui un symbole de | a ville.

La fagade principaled e | 6 Hlllefedi tdef aace, ~ | 0 u nima, ladperte Bgbo r t
El Diwan, point de translation entre la Médina et le quartier européen. (Kallel, 2009)
Le quartier europ®en est comme | e Aquart ldevillemir
estsituéau centre de | a imadeteda Geande Mps@®éeran aentre de laIMédina.
Ces deux symboles représentent la centralité des quartiers, structurant la vie sociale et ses usages
respectifs.

LA GRANDE MDSQUéE

DUVERTURES EN FORME DE MIHRAB
AERATION NATURELLE / ECLAIRAGE NATUREL

CHAQUE ETAGE EST MARQUE
PAR UNE BORDURE EN MERLONS

3 VOLUMES SUPERPOBES

DE BASE CARREE

MINARET HOTEL DE VILLE

{

X
PINACLE PYRAMIDAL A
\

" & BARDE CORPB EN MERLON

BALCON ~, DES ARCS DUTREPASBES
W ()

F|ggre 04 : lllustrations commerltees des .y FJ ::':._ 5 ovrnés sumnrontrs
minarets de la Grande Mosquée et de ORNEMENTATION DE STYLE ANDALDUS ‘\g% g
| 6httel de vill e, r ® e
. NICHE (7] Lr':\"«, o
SfaXIenS, 2020. EN FORME D'ARC OUTREPASSE ,\EJ‘ &4 DES HORLOBES CIRCULAIRES
{/~ |F DETDURNENT LA FONCTION RELEGIEUSE EN FUNCTION ADMINISTRATIVE
FOT HEXAGONAL

™

BAse Carwéz f g f
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C. Une continuité qui structure la ville

Historiquement, Bab Bhar (ou quartier européen) a été créé par extension du quartier de la
Médina, dans le but de désengorgerl e f 1l ux ddébhabitants, tr s for't
quartier a connu de grands bouleversements pendantl6 i nst aur ati on du protec
des bombardements de la Seconde Guerre mondiale. Les bombardements anglo-américains de

novembre 1942 ~ janvier 194 3-allerdande denSfax, lon faitctable pasetdi o n
Faubourg. Ces destructons v ont reconfigurer | Gur bani s me,
quartier.

Cependant, les cartes postales, selon| 6 a n a | yamieSellhraei dais son ouvrage i Sf a x
lacartec, d®montrent | ' existence doéun e tuate entrelesunitds ® h
de la ville, traversées a travers le temps par un continuumurbain, | e | ong dOouna, axe
le Faubourg et le Quartier Européen (Sellami, 2009).

Gr©ce © | 6®quipe d' ®tudiants sf axnteamseactusainr, pl
nous avons obtenu des photographies actuelles des lieux auparavant illustrés par les clichés de
cartes postales présenttes dans | 6ouvrage de Samir Sell ami

de réaliser une comparaison avant-aprés et ainsi de mettre en avant les similitudes entre les
époques des cartes postales etcellesdesp hot ogr aphi es decdntineuin bppagaitetL 6 a
semble étre conservé au fil des années, véritable identité de la ville de Sfax.

Figure 05 : Photographie avant/aprés du minaret de la Grande Mosquée, a gauche une carte postale tirée du livre de
S. Sel | ami AeSd ,a x2 0 Ordteas toamient onmortalisé par les étudiants sfaxiens lors de la balade
urbaine, novembre 2020.
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Figure 06 : Photographie avant/aprés du minaret de la mosquée Al Ajouzain , a gauche une carte postale tiré du livre
de S. Sel | dmi cfe809 atxddroite un moment immortalisé par les étudiants sfaxiens lors de la balade
urbaine, novembre 2020.

Figure 07 : Photographie avant/aprés du minaret de I'hdtel de ville, a gauche une carte postale tirée du livre de
S. Sel | aml ai & & a%ea &droite2ud Moment immortalisé par les étudiants sfaxiens lors de la balade
urbaine, novembre 2020.
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LOohi st oir e esdde da vileode ¢fax® indissociable de leurs minarets, montrent
aisément leurs fonctions structurantes au sein de la ville.
Eneff et , | e quartier europ®en est tout simpl ement
encombré aufildutemps.Lavol ont ® doéun effet miroir semble ®
guartier sbéorgani seaepf @e ban@ap.eCela déerdoatre luraeffatriroir, bien
gue | Gurbanisme soit propre ° chGaueee20gBuarti er e

La volonté de représentation du minaret historique, religieux et symbolique de la Grande
Mo s qu ®e slissemeit puBlic attaique de I'Hbtel de ville structure donc le continuum. Tout
comme | e choix dbdéarchitectur e rdes arthitestesiirdncais,palo p t ¢
souligner la volonté non seulement de conserver, mais aussi de connecter les deux quartiers.

Le schéma ci-dessous illustre parfaitement cette continuité urbaine marquée par les

minarets, ainsi que quatietsef f et miroiro des deux
§ SYNTHESE 1: ,
N | R
gu_.J :-,’("- / S \WRE [
SE T~ a =
(%] —
(Y]
T
i F
’ S
les deux portes ‘g
orginelles d.e lamédina =
L
La Porte o
Beb el Diwen £
81
Q.
2 2
0 3
-~
32
s
©
(V]
o
- Artére commercante principalj
0 100 200 300 4CO S00m :
AR — — S5 AL SIMAT AL AADHAM
Figure 08 : Sch®ma r®alis® par | es ®tudiants sfax]
Cette premiereconclusi on am ne | 6analyse de cet axe

quelles manieres ce continuum urbain se manifeste-t-il? Dans quelle mesure structure-t-il la ville et
quelles pourraient en étre les conséquences sociales ? Peut-on considérer que cet axe des minarets
constitue un continuum architectural structurant dans les usages et représentations sociales des

deux quartiers étudiés ?
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ll.LAnalyse croisée entre le paysage urbain et les usages sociaux structurants

Dans cette partie,i | s 6 algsertes affésasocio-urbanistiques du continuum urbain au sein de la
ville, qui de fait, contribuent aussi a le renforcer. N'ayant pas de connaissances précises du territoire ni des
usages sociaux qui s'y déroulent, il a été difficile d'analyser dans quelles mesures cet axe est ancré dans la
perception des habitants de la ville. Nos propos et analyses s'appuient donc essentiellement sur des
témoignages d'acteurs sfaxiens, notamment les échanges effectués avec Sami Ben Fguira et Ali Bennasr,
universitaires tunisiens, ainsi que les étudiants, que nous remercions.

Deux grands axes peuvent °tre d®gamna&desasagessaciauxd e
structurants : le premier concerne le repére spatial que semble représenter les minarets dans la ville pour
les sfaxiens et le deuxiéme concerne le continuumur bain vu sous | e pri sme, no
deux quartiers, mais sous celui de leur complémentarité.

A. Les minarets comme un repeére spatial dans la ville

Il est intéressant de noter que des le début des entretiens, les deux enquétés affirment que ces trois
guartiers se rejoignent bel et bien en un seul et méme axe majeur. Cette analyse montre a quel point la
repr ®sentation paysag re de | Oeatik malgedetfait gue cena®shabitemts s |
de Sf ax n' av apaespécialpmest emaicgad laoprésence de minarets le long de cette continuité
urbaine. En effet, Ali Bennasr par exemple précise que : AiCe nobest pas forc®ment
structurante, mai se slpéace v®cu met tout | e monde dbéaccord. o

La mosquée principale est toujours la premiére construction dans les villes arabes, quis 6 or gani s
et se construisent autour de ce symbole [entretien avec Sami Benfguira] . Un destémoinslorsd 6 un ent r

expli que cghuaeq uie mosqgqu®e ~ sa prudfatrsaerichedses t diorres, doed d Ot® vV
pr®sence doéumnhomigaemént hsgmbole religieux, sur | 6 H
personnel | e masentenduiparieraérae vieanntlai cat i ons aut our dd&ation us

non religieuse du minaret, au contraire, selon lui, les minarets présents au sein du quartier européen sont
"emblématiques" et "caractéristiques" de ces lieux.

Cette place centrale donnée aux minarets donne lieu a des flux de populations importants au niveau
de la Médina, notamment autour de la Grande Mosquée qui voit passer un grand nombre de sfaxiens se
rendant & la priere du vendredi, mais aussi aux souks et grands marchés organisés le méme jour.

A

Au-del © de cet aspect, | eomdentsafdmexquedeas sinarets représentegt ®6 s €
vrai repére spatialdanst out e |l a ville, y compris dans | e quart:.
affirme que : fi ks mosquées et leurs minarets sont un vrai repére spatial, surtout pour ceux qui connaissent
bien |l a ville. Les minar @etssntdorn dea @émentsipaysagets qutcaeeax salls p a ¢
permettent aux individus de se repérer dans la ville, ils sont considérés comme des points de repére. Les
minarets représentent également des lieux de rencontres, des €léments devant lesquels les sfaxiens se
donnent rendez-vous. En effet, les mosquées sont trés souvent situées sur une place, proche de cafés et de
restaurants dans| e but pr ®ci s de cr ®er un espace public, un
ph®nom ne sdobser veacsar rhian prl etc ed d alid@édatica die reddez-vous, | e .
ces éléments du paysage captent des flux déndividus qui aménent a des rencontres organisées ou fortuites.
Cikdessous | 6i mage de | 6Ht't el de villodsaat déasonit miena
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Figure 09, Photo de | 6httel de vwlesktudantdstaxiens, nowemhre2820.t i er

Cette analyse démontre la symbolique du minaret dans l'esprit des sfaxiens, I'importance de l'axe et
la ressemblance d'usages entre les minarets a fonction religieuse dans la Médina et ceux dans le quartier
européen. La présence de minarets au sein du quartier européen, ainsi que son architecture arabisante,
permettent donc de conserver et de développer les usages sociaux.

B. Des quartiers différents mais complémentaires avec des problématiques communes qui
contribuent au continuum urbain

€

Loin dé°tre homog nes, |l es deux quartiers ®tudi@

ambiances seraient tres diff®r e nci ®e s d a n s ectif faxiera splonnSanii Bea Fouialt il So6 i |
y avoir rupture sur cet axe qui fait continuum, cela releverait plus de la représentation des gens au niveau
des ambiances diff®renci ®es des deux quartierso.

Le tissu de la médina est trés dense, les ruelles sont petites et trés dynamiques, alors que le quartier
européen est au contraire spacieux. En effet, la Médina se veut trés traditionnelle et artisanale. Elle concentre
de forts flux de commercants et leurs clients, en captant méme ceux des marchés aux poissons par exemple,
situ®s dans | e quar t-tlessous iustre lnalehsitéd @hainelLdé ia Médma et se$ axes

structurants.
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Figure 10 : Plan de la Médina vue du ciel. Source : Municipalité de Sfax.

Sami Ben Fguira explique que la Médina concentre une population relativement agée, liée a ses
activités, mais aussi au fait que la majorité de ses habitants y sont souvent nés. Au contraire, le quartier

européen propose des services relevant du secteur tertiair e, q U i | 6apparretniteer pdeuss a
un espace fAouvert o, «pombreukwrs dtde réstadraaty con@enteant ene pogulation

jeune. En revanche, | 6anal yse des usages et uedtaisns pop
de ces quartiersnesont pl us aussi segment ®es qudavannterlaMésisa, j eu

et les générations plus anciennes ne sont pas fermées au quartier européen.

fE€pendant, aujourdohui | e s dierdsénlers umipeu plusponpélaniger.tCe o n s
ph®nom ne sob6explique par | en ledchgngemant dde@dudationmoing nne |
classique. o0 (Bennasr, 2020).

De plus, la morphogénese de la ville crée un lien et une connexion entre les quartiers. Les habitants
et passantssontinci t ®s ~ traverser | 0ax@dceet ldddaGiandeMasquee®d i n
pour rejoindre le quartier européen ou le nouveau quartier El Jadida. Ce phénomeéne crée donc de la mixité
sociale autour de cet axe et ce continuum explique dans quelles mesures ces quartiers sont autant
i nterconnect ®ss sfdenssSell Gnevse pnejeut de circulation routiére fait rupture horizontale
dans le continuum entre la Médina et le quartier européen auniveaudelapor t e Beb EI Di wen.
cent metres, dans la continuité de cet axe, recréée cependant une connexion visuelle et paysagére ainsi
gubau niveau des usages.

M. Ben Fguira expligue que cette compl ®meentqueg i t R
dans la Médina, et que certains services sont disponibles uniquement dans le quartier européen, comme les
services bancaires, ou encore les institutions administratives, tandis que les objets artisanaux et de
nombreux marchés se trouvent seulement dans la Médina. fiLes deux quartiers se suffisent plus ou moins a
eux-m° me , mai s n 0 e pinscanplénmemdrespas omt besoinol Poonrdel | ac
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compl ®mentarit®, Sami Ben Fguira prend Iné guestogntue de
principalement au sein de la Médina, pour ensuite étre vendue dans les magasins du quartier européen.

1 sembl er ait gubune dimension temporelle renfo
continuum urbain. En effet, la Médina représente un espace actif et dynamique lié a sa forte activité
commerciale et & la présence de la Grande Mosquée accueillant la priére principale du vendredi. Le lundi
est cependant un jour calme dans la Médina car tous les commerces ferment. Le quartier européen, quant a
lui, est globalement plus tranquille au niveau des flux, avec des usages plus nocturnes en comparaison a la
Médina qui perd sa fréquentation dés les horaires de fermeture des commerces. Ali Bennasr explique cela
en ces InonEdna est particulierement active le vendredi, directement liée au jour de la priére, mais
aussi a la venue des habitants de la campagne qui viennent en ville pour le jour des souks et des
commerces. O

Tous ces éléments montrent clairement que malgré tout ce qui les oppose, ces deux quartiers, aussi
uniques soient-ils, se completent et donc fonctionnent ensemble. Sami Benfguirap ar | e témef fue
mutuelle.d Les flux de d®pl acement entre | es zones g®o
st r uct uraemnveau tled @atiqes et des habitudes sociales. La rue Sidi Belhassen est une traversée
urbaine fortement fréquentée qui fait connexion par un axe piéton dans la Médina. Cette derniére est bordée
de nombreux commerces qui proposent une grande diversité de produits.

M. Bennastr souligne que si telle no@®tait bawp o
prot ect orat fran-ai s, i néy aurait pas autant de po
trouve que la Médina et le quartier européen ont toujours fonctionné ensemble. La Médina, historiquement
plus ancienne, a gardé une connexionversl6 e x t ®r i eur et vers | a mer au tr;

fDepuis le début du XX siécle, le centre colonial a été connecté a la Médina, et ils auraient bati la ville
autrement sO6ils ne voul aient pas sfjuitedans ke prelomgementde c a
l a m®di na, par exemple avec | Bemagel,2000pde gqui se¢

Il est tout de méme possible de faire apparaitre un autre point commun, d'aspect plus négatif, relevant
une forme de paupérisation de ces deux quartiers, phénoméne qui fait perdre des habitants aux deux zones
géographigues. La Médina et le quartier européen subissent un effet de concurrence par le développement
du nouveau quartier El Jadida,fic es deux quarti er s s o nighériesncarfavihaens é ®t @
et est concurrenc ®e (Bpnagar,2@R@.aUnter epsatcémioomeé ad i sati on a
permettrait donc aux institutions sfaxiennes de réhabiliter et de renouveler ces deux quatrtiers et ainsi freiner
cet effet de concurrence qui ne peut que renforcer ce probleme déja existant.

Conclusion

Pour conclur e, nous pouvons dire quob "  ®prabraxe® pé
étudié. Cet axe est marqué géographiquement par les minarets largement présents tout le long, qui bien au-
dela de leur aspect religieux originel montrent indéniablement la volonté de conserver et méme de renforcer
ce continuum urbain a travers le temps. Bien au-dela de cette structure architecturale et urbaine, cette
continuité est aussi marquée par la dimension sociale qui en résulte, comme ses flux, ses pratiques, ou
encore son espace Vécu.

Contrairement aux premiers aprioris, cette continuité urbaine résiderait plus dans la complémentarité
des différents quartiers composants cet axe que dans une potentielle homogénéité de ces derniers, qui
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reviendrait & renier leur unicité, source principale de leur richesse. A noter que cette hétérogénéité a
| 6 i nsenavantage de ne pas créer de concurrence entre le quartier de la Médina et le quartier européen.

En revanche, il semblerait que cette concurrence existerait au niveau du quartier El Jadida,
essentiellement lié au fait du vieilissement urbanistique et architectural, mais aussi en termes de services
proposés de ces derniers. De ce fait, une patrimonialisation de ces deux quartiers permettrait la rénovation
de ceux-ci, et ainsi de faire prendre conscience aux sfaxiens de la valeur de leur patrimoine, qui de surcroit
souhaitent s 6o uestcependantimportant deine pagamettrellidentif i cat i on et | 6
potentielles retomb®es n®gatives dbédun projet de pat
termes de flux de déplacement qui pourraient devenir trop importants ou encore les effets qui pourraient
exister et modifier les différents usages actuels de ces espaces.

Partie 3 : LOoint®gration urbain
Dans le cadre de cette étude, nous nous intéressonsaut h ™ me de | 6i nt ®gr ati or
Commun®ment , I 6i nt @gest plutdt privilégiéer contrie tprendiéreuétude] or pour ce travail

nous prenons le parti pris de s'intéresser a une approche plus sociale.

Notr e t er rsa sitne adidenplacenent charniere entre deux ensembles urbains distincts
gue nous hommerons ici, la Médina et le quartier européen. Entre ces deux ensembles se trouvent les
remparts sud datant du IX siécle. Cette zone est essentielle a la compréhension de la ville.

-
- N

Sfa‘g :La Medina et le Quarti“e'Ag,)Eqr%Pé ? \

Hotel de Ville

parts de Sfax

Figure 01 : La Médina et le Quartier Européen. Source : Promotion Master UCI, 2020. lllustrator.
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Nous nous intéressons a l'intégration urbaine et sociale de la zone entre la Médina et le quartier

européen (voir schéma ci-dessus). Pour cela, nous nousdevons de revenir sur | a
Pour notre travail, nous avons repris la défintion de Mi chel Woitrin ¢ | 61l nt ®gi
déun ®I ®ment dan@oitinn198nN s eSmb lled o a s s o m@tior a une intagrAtion | €
architecturale et morphologique, celle-c i nbest pas osrepulee de otil@gBdaaei @n d o6 u.
dans un ensembl e. En effet, il est n®cessaire de (gt
social.

Nous avonsdécompo s ® notre th me qui est Al nt®gratin ur

par deux entrées de terrain distinctes. La premiére est celle de la toponymie. La Tunisie ayant eu un passé
colonial et en particulier sur la période du protectorat francais de 1881 a 1956, la facon de hommer ces
espaces est i mpor t amples pquonotre zooes . doBPdade qui compr e
traditionnelle contre la ville nouvelle. La toponymie des villes est une forme de réappropriationde | 6 e s pac
pour beaucoup de pays avec un passé colonial (Houssay, 2008),c 6 e st p 0 ws pqraissait iniéressamto

de débuter notre recherche par cette premiere entrée. La seconde entrée est plus matérielle. Comme nous

| 6avons vu pl usn hdabugtt,u chmeblésreenpattseet plua précisément sa partie sud. Ces
remparts sont un élément fort selon nous car ils marquent une réelle distinction entre les deux quartiers. lls

sont pour nous la représentation physique de cette zone, une construction urbaine et architecturale datant

du IXéme siécle.

Nous avons décidé, contrairement aux autres groupes de travail, d'étudier cette zone par une approche plus

sensible ou sociale. Pour ce faire, nous avVv ensembleni s
de cet espace. Le premier outil est un questionnaire en ligne au sujet de la toponymie des lieux, ou nous
guestionnons | a fa-on dobéappeler | es lieux et | 6usag

outil est une carte mentale. Nous avons réalisé un court et simple énoncé au sujet de la vision de Sfax dans
sa globalité.

Nous nous questonnons al ors sur | 6int®gration de cette z
par les remparts, qui sont un élément physique fortdans notrete r r a i ne. Leeré@nipartsisont alors pergus
comme un point cl ef déeesdedxiemsendlgs, faigamt ke tour deula Medima et créant
une séparation physigue. Pour autant, on peut se demander quel role joue cet élément physique dans
| &égration des deux quartiers. Une attention toute particuliere sera donnée a cet espace afin de déterminer
sonr 11 e dans | a qguestion doéint®gratidal descdmmg qgoar
ou au contraire joue-t-e | | e u nchardidreé &e A

ILéapproche toponymique pour mieux appre
A. La toponymie comme outil de mise en récit

La toponymie d®signe une ®tude |linguistique des
langue par leur origine, leur transformation ou de leur signification. Ici, nous nous intéressons au nom des
lieux.

Pour nous, la toponymie est importante pour la ville de Sfax. En effet, les toponymes ont un intérét

pour les enjeux géopolitiques contemporains, par des phénomeénes de substitution ou de contestation de

toponymes existants par la réhabilitation des peuples premiers (Frédéric Giraut et Myriam Houssay-

Holzschuch), comme cela est le cas pour la ville de Sfax. Aprés la fin du protectorat francais en 1956, un

certain nombre de rues ont changé de nom dans la ville. Un changement de rue de la part des services de
la municipalité a été planifi¢ apres | 6i nd®pendance. Cette volont® voi
d®col onisation, cbest une prati que as ddcer nmfpagsécaolahinle e
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lourd et violent. Une réflexion sur les noms de rues a permis aux sfaxien.ne.s de se réapproprier leur ville.
Cette décision de la ville a été communiquée dans la presse locale en informant quelles rues ont vu leur nom
changer. Certai nes rues ont gard® | e m°me nom gee d
personnagestunisie ns do6i mportance. Ce changement toponymi

al or s
de

Les noms des rues ne sont pas laissés au hasard et la ville de Sfax ne déroge pasalar gl e pui s

effet, beaucoup de noms dodh o mnmeiennes poariaissagriplace a des figute® s e r
embl ®mati ques tunisiennes. Cependant, certaines rue
rue Victor Hugo ou encore Alexandre Dumas, tous deux écrivains francgais du XIXéme siécle.
’
CHANGEMENT D’APPELLATION
‘La-semaine derniére, nous aviens €u | rue Habib Mazoun. Rus Colorel Ra-
Ygreasion diannosmesr que les ras d2 | mond ©orus Tahar Sfar. Rue Aspirant
Efax. avalent fait 'sbjet d'un change- | Banan @ rue Hédj Saidl. Rus Gambetta
ment d'appellation, A cet effer, 18s ger- | rue Salem Harzallah, Rue Lamoriclére
vipss  moticipauxs viennent de nous | rue Mengl Balll Rue Massicault-: gue
commuriiquer une liste . reetificative | Abou Kad:m ©Chabbl. Rue Georzgis
que nous publiohs ci-dzssous. Coohiery o rus Haffous, Rue Paul Re-
AVENUES veil @ rues Hassine Bouzalane Rue da
Avenues Maréchal Foch @ avenue de | la Nasrla @ rue Magida Boulila, Rue
valgérie, Avenue Mougeau 1 Avenue Ok- | Cald M'Hamed : rue Hédi Soussi. Hus
baiey Maffaa. Avenue Général Leslere @ | Paul Doumer : rue Larbi Zarrouk. Rue
Avenge Habib. Bow Ketia Avenue Ar- | Alapetite @ rus Ibn Chabbat. Rus Rous=
mand Fallidres : Avenw: du 18 Janvier. | fan : rue de Tazerka,
RUES
Rue s rue Al Bach BOULEVARD
Hamba Rue Henri Bouchsr . rue Ha- Boulevard Jamais Eoulevazd - de
bib Thameur. Rue Philipps Thomas @' 1"Armée
Figure 02 :Chang e me nt  dtidradpsries de Sfax. Source : Sfax 1881-1956.
B.Une toponymie urbaine variable selon | &dhistol
A f i établi @ historique desnomsderues de | a vill e moderne, commun
(Kallel, 2020), nous nous sommes renseignées auprés de différents acteurs et supports. Parmi les
ressources mobilis®es, il y @&tdadwde nihtomme £ n” dleidlélani tmd
historique de Sfax : Gérard Bacquet et Christian Attard. Tous deux ont décidé de co-construire un site web
dans le but de présenter la deuxiéme ville de Tunisie, durant la période du Protectorat francais. Soutenus
par les sfaxien.ne.sréunisausein de | a Diaspora sfaxienne, l es fond
étre utile de dresseruntémoignage il lustr® de ce qu'®tait la ville

mémoires des générations futures.

Le travail développé par ces personnes nous a foncierement aidé dans notre recherche de données,
not amment draantsi d nds@&l(Gacbeskaustivie) des rues du quartier européen :

Les personnages derriere le nom des rues

1 Avenue Hedi Chaker (ex-rue de la République)
Homme politique tunisien, figure du mouvement national
1 Avenue Habib Bourguiba (ex avenue Jules Gau)
Président tunisien entre 1957 et 1987
1 Boulevard Armée nationale
1 Avenue Ali Belhouane (ex-rue Léonnec et rue Ferry)
Militant et homme politique tunisien
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Ce travail de recensement des rues avant et apres le Protectorat frangais nous a permis de dresser

un historique delatopony mi e de |l a ville europ®enne et ainsi de

et des usages de langage des sfaxien.ne.s. En effet, il est important toutefois, de préciser que toutes les rues

de ce quartier n o6 otrete reaméesn Bfectvensent,iles riesaun quartier franc (Tissot,
Pasteur, J. Ferryeg) ont vu |l eumceomtdindman a ptarse ®a pRr
avons contacté différents acteurs, notamment un historien, un géographe et un chercheur afin de connaitre

l es raisons de ce mangque de d®nomination des rues
Toutefois, il est important de noter que sur un temps plus long, nous devrions pouvoir trouver des réponses

a ce questionnement, notamment grace aux archives de la ville par exemple.

Ckdessous, un plan gque nous avons r ®aakes de®otrd zomes | ¢

d 6 ®t ud e, sualiserlesidiffésents nors de rues selon une toponymie arabe ou francaise. Il s'agi t
plan volontairement simplifié, avec seulement quelques points de repéres tels que la gare ou la Grande

Mosquée, la Place de Beb Diwen comme carrefour entre la Médina et le quartier européen, ainsi que deux
cafés centraux du Faubourg.

dou

a Medina
s de t

Z

Rempart

= > [
49 DSanv & 145

du

AV

Rue Li;QF’O Id
Sedars ge’“‘jhor

Gare ferroviaire

—a7 Wob®_ Bovrguika

Dumay

Habib Acthour
Alexandie

1

AV

Figure 03 : Carte toponymie. Promotion Master UCI, 2020. Photoshop.
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C. L énquéte sociologique des remparts de Sfax par le questionnaire

A f i avoirdirée idée plus précise sur les usages au sein de ces deux ensembles urbains, nous avons

mis en place un questionnaire en ligne que nous avons transmis a nos contacts sfaxien.ne.s. Le
guestionnaire nous a paru °tire |led @dtuisl dlée ng lou dsurgg.e rotni

Les questions étaient formulées comme suit : i Fr ® q wwus tceelizu ? Si oui, pour Cammenle ; i
nommez-vous 2?0

Comment s'appelle Sfax ?

Nous sommes quatre étudiantes de Master 2 “Urbanisme et aménagement spécialisé dans
la coopération internationale” de I'Institut d'Urbanisme et de Géographie Alpine de Grenoble.
Dans le cadre de I'atelier de coopération universitaire entre Sfax et Grenoble, nous aimerions
vous faire passer ce questionnaire rapide qui prendra moins de 5 minutes.

Nous travaillons sur la toponymie* des lieux, nous cherchons donc a savoir/comprendre
comment les sfaxiens nomment ou surnomment leurs lieux de vie. Sentez-vous libre
d'utiliser le frangais et/ou l'arabe, si vous le faite en arabe merci de nous glisser une petite
traduction approximative.

Ne pouvant pas venir a Sfax cette année du faite de la crise sanitaire, nous avons besoin de
vous pour connaitre un peu mieux votre ville.

*la toponymie désigne une étude linguistique des noms des lieux, d'une région ou encore
d'une langue par leur origine, leur transformation ou de leur signification. Ici nous nous
intéressons aux noms des lieux.

Figure 04 : Questionnaire. Promotion Master UCI, 2020. Google Form.

Nous avons fait le choix de questions larges et ouvertes afin que les enquétés soient libres de nous

donner | 6appel | aduxlieux dogtuldfont usagel pensanreliement. Nous avons également
prévu une question complétementouverte:i Quel s autr es-vbiuesudap s afihdegoumiz | e
recuei | | ir des informations sur des | faiequexnoug coenaissansile au

terrain do®tude uniquement de nos recherches empir
confréres sfaxien.ne.s, sur place. A ce jour nous avons recueilli 13 retours, ce qui est peu représentatif.
Cependant , nduavongnisleng mece e sera pertinent soéil est uti
plus, il est important de faire une ctreiedtéisg uné&chantilon | e
test avant doé°tre di f fréeuisoBs.pouQaicatidpumes °pr @ciapipons ets a
outil et ainsi le rendre plus approprié.
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En effet, si nos successeur.e.s se voient réutiliser cet outil, il sera important de le tester auprés de
di ff®rentes per sonnesurladualité etdabpaevrotiirn enrc er edtecsurquse st i o
globale et la lisibilité du questionnaire. Une fois les retours étudiés, les modifications nécessaires pourront
étreapportéte s afin de rendre | 6outil performant

Il.Les remparts

A. Les remparts, un élément complexe dans un ensemble urbain binaire

Commencgons par un bref historique. Les médinas maghrébines ont des statuts changeants a
| 6®poque cont empoomiisnaet ido¥n sa,u x* dl®caorlr i v®e du touri s me
Durant la période coloniale, certaines médinas ont été détruites, ou partiellement. La taille des faubourgs
avait augmenté durant la période ottomane et la colonisation a hautementpart i ci p® ~ | 6essor
de la Médina.

Tel que mentionné plus haut, pendant des siécles, le cadre urbain se réduisait a la ville entourée de
ses remparts, la vie sociale, les activités économiques et politiques qui y sont concentrées. Véritables entités
ancrées au travers de différentes époques et événements, les médinas ont vu leur symbolique et leurs
usages évoluer. Certainesd' entre el l es sont aujourddhui patri mon
sont peu mises en valeur. Leur évolution dans le temps peut donc étre découpée en trois étapes : la
colonisation ; la construction des états-nations ; la patrimonialisation (Rus, 2020).

Figure 05 : Photographie des remparts de Sfax. Prise par Z.Kamoun, partenaire de terrain, 2020.
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La noti omudads$ néudede la M&ina de Sfax est primordiale car ses remparts sont restés
intacts,ce qui fait dbéelle un ensemble urbain complet,
notre étude. lls représentent un élément intéressant qui fait partie intégrante de notre réflexion dans les
rapports qudeurquartetsaudonmenpass®, de part et d' autre d
Il s ont ®t ® construits en 849 sous |l e r gne sdpbifAh me
rénoveés en 859 par des pierres. La Grande Mosquée quant a elle, fut construite un an apres. Sfax était a
| origine un poste de ¢ aRibdt®la Vvileaecsmmanceramagébordeeau-@eladds u ®
remparts qué” peecldir du XVIII me si
€ | 6or i gi n ae posségait NU® dieux aces qui forment un axe nord-sud, et la Grande
Mosquée au centre. Nous trouvons les acces Bab Jebli ou Bab Dharhaoui au nord de la Médina et Bab
Diwan aussi appelée Bab El Bhar, au sud, face alamer.Auj our d 6 hui , | assadeundqgeinzainec i e
ddébentr ®es dont BacbreBae®hharbi. Jedi d, ou en

Le nouveau quartier - quartier européen - voit le jour au sud des remparts suite a la Seconde Guerre

mondi al e. De cet ®v®nement sbdest suivi un changemen
ont cRd®aux chr@tiens un faubourg, qui par défini t i on s6éoppose °~ | a m®di na pu
de ses murs. Le voyageur Guerin en 1860, Gecrivaitqueide | a vill e musul mane on
douce dans la ville basse, ou le faubourg o%2habitent les juifs et les chr@iens au nombred 6 envi r on
mi | llagoutéqueficet t e v temdntdistocterd@lapremire & @énd | e | ong de | a

Le faubourg se composait de ses propres boutiques et d'un certain nombre de maisons, ce qui en a
fait un espace socialement riche et diversifié. Il était aussi un espace de carrefour dans les activités

économiques et poltiques puisqudi l servait aussi de zone t amg
maritimes europ®ennes (Faouzi Mahfoudh, historien et universitaire tunisien spécial i s® dans | 6ar
2020).

Apres la décolonisation, les locaux quittentlesmédinaspour sd&i nstal | er dnarass | ¢

et deviennent alors des espaces de rel ®gatiea@npareci a
alors de paupérisation, soukalisation, ou encore de taudification des médinas. Un phénomeéne renforcé par
| 6exode rural. Durant cette p®riode, l e bOti cont i
Afarri ®r ®s 0 ; mé 6lba teawmpriestiiddndd® du pays (C. Rus, 2020) .
A partir des années 1970, un renversement des valeurs au niveau des villes fortifiées se passe avec

| 6®mergence de | a notion de cl assemendUNMEBES @@, cedunoine
le cas a Tunis ou Fes. Une ambiguité persiste toutefois entre le discours théorique officiel et la réalité.
Prenons | 6exemple de | a ville d6Alger, dont | a M®dina
depuis 1992 mais des destructions continuent en toute impunité, ai n s i gudbun processus
effet, le classement des médinas au patrimoin e mondi al de | 6UNESCO entra’  ne
de gentrification avec | 6arriv®e massi veode V igesici e

touristes. De fait, les populations locales et souvent précaires sont, par conséquent, contraintes de quitter
leur quatrtier, leur ville.

B. Les remparts, représentés par la carte mentale

Les remparts qui entourent la médina sfaxienne représentent un élément qui nous a frappés. En effet,
les sfaxien.ne.s sont tres fier.e.s de leurs remparts commenous avons pu | 6entendre
sbagit dobébun objet assez i mportant, gui ma r gedeevilleulh e r

3 Un Ribat désigne une forteresse construite pour protéger les frontiéres de la cité.
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nous semblait donc intéressant et important de comprendre les pratiques qui entourent ce rempart dans la
vie quotidienne des sfaxien.ne.s. Nous nous sommes focalisées sur la partie du rempart sud de la Médina,
gui fait part derecllkehenotre fAzoneo

Pour ce faire, nous avons réalisé un exercice de carte mentale. On appelle carte mentale la
transcription sous forme cartographique de I'espace tel gu'un individu ou un groupe se le représente. Il ne
s'agit pas dune simple représentation mentale mais bien d'une expression cartographique, d'une
représentation subjective de I'espace. La personne testée reporte sur un support, de mémoire et sans aide
extérieure, les lieux qu'elle fréquente et/ou qu'elle connait plus ou moins. Ce faisant, elle sélectionne,
hiérarchise et localise des éléments de I'espace en fonction de ses pratiques spatiales, de son age, de son
genre, de sonmilieusocio-c ul t ur el , de sa m®moir e, de ses percept.i
nous avons transmis aux étudiants sur place et a nos autres interlocuteurs est le suivant :

i Co mme n t-tu tawilles? Peux-tu nous dessiner la ville de Sfax par ta propre vision. Par exemple,

un chemin que tu fr®quentes r®guli rement relesdieux al |

important s pour toi etc. Ce qui te vient nat ur esnlineitese nt
mai n Naya®ans volontairement réalisé un énoncé tres vague, afin de voir la place qu'occupent

les remparts dans la vision plus globale de la ville pour les sfaxien.ne.s.

Sur les cartes mentales que nous avons recues de la part des sfaxien.ne.s, nous avons pu remarquer

gue | es remparts sont pr®sents ° chaque fois. Le fa
6i d®e qupenti |l snewcpl ace i mportante, autant dans | 6espa
parses habitants. En effet, nous avons entendu pl-a+s d
vis de leurs remparts. lls font la spécificité de Sfax en Tuni s i e. I nbest donc pa:
apparaitre sur une carte, mais aussicomme él ® ment pour se rep®rer dans | 6¢€

Figure 06 (a gauche) et 07 (a droite) : Deux cartes mentales transmises par Agnes Daugreilh, Graines d 6 Es20.0i r, 20
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Voi ci | 6exempl e dbébune carte mental e ear’2L @inn dsiov itd
passe pas par les remparts, mais ils apparaissent sur la carte pour nous permettre de se repérer dans

| 6espace. |11 a eemnzdside masigra a8sezestylisé®, aveelss portes et les encoches.

Or , nous nobéaveins ca&rtuegumentral es, c 0 e st repde oonctysioms n
hoti ves. Cbest un exercice qui peuetrenfegueparlesmo®rse s T
pour cette raison que nous pensons que cet exercice peut étre diffus® par | a suite, afin

nombre de résultats et donc une vision plus représentative.

Grace aux différents éléments dégagés par nos outilsd 6 e n g u ‘amneent suitevatix échanges avec
nos collegues de Sfax, une nouvelle hypothése a émergé au sujet de la facade sud des remparts. En effet,
si pendant longtemps les remparts étaient unis en une seule entité avec comme uniques passages, deux
portes - du fait de son rble de protection -, ils ont, ces derniéres années, perdu ce role, le développement
urbain ayant créé une séparation physique entre deux quartiers. Par ailleurs, au fur et a mesure des
changements dbébusages, | e €. Lesenaupelles pmtes ont permés ws sréer d@sv o | L
ouvertures entre les deux rives des remparts. Cependant, les remparts n'apparaissent non plus comme unis,
mais comme fragment ®s en diff®rentes zones dbactdntvi t «
des éléments de repére important pour les sfaxien.ne.s notamment la porte Beb Diwan fiLes portes Beb
Diwan et Beb kasbah sont tres fréquenté, il y a toujours du monde qui passent (...) ce sont des lieux de
contact socialfi Beh Fguira,2020). C 0 eisetu uou dutquadbloinf ipeer de " nitud" sel on
| Gur bani st eKKwchila80) Lynels (hfuds d®si gnent dsdasperéeptial ® me
du paysage urbain, ce sont des jonctisnfs. dée, tedaines\se ro
zones des remparts sont pergues négativement par la population, en particulier la partie est des remparts
qui est évittedufatdes activit®s informelles qui sy d®pl oi e
mentale, impénétrable pour la population.

M.Lanal yse terrain, un ®| ®ment essen

A. Del 6®coute des partenaires d@acoursrrain, ~ une r ®v

Notre analyse sobdoest ®gal ement fond®e sur un pa
sfaxien.nes, qui ont pour usage de pratiquer la ville régulierement. Nous avions initialement prévu le parcours
via nos outils GPS sans définrlesensde | a bal ade. Léobjectif principa
l es remparts qui, oplghau eshun @ s® nhiednatv oensss ednitti e | dans not

Nous avions donc décidé, avant de discuter avec les étudiant.e.s, que le parcours partirait de la

Grande Mosqu®e et se dirigerait jusquod”™ | éarlalpartelest de
des remparts de la Médina et les étudiant.e.s nous ont alors prévenuquecett e partie de | a
sécurisée pour elles.

En effet, il Sitnad tfr ®Qqueat ®e n glayngh,eétudianta gagenaire, 2A2@,0

notammentacaused 6@ nf ort e pr ®sence da Sanm BewFRguir® géogitaphehercheur,i t u
va plus loin dans son analyse, en soulignantque il 6on ne peut pas s®curiser |
vie apres 19h (...) il y a une importante criminalité, unepa u p ®r i sati on et llaoat d raa pg wdssit

Ai mpor pamnt ideni ali ser pour | a s®curit® des habitant
Compte tenu de ce manque de sécurité, les étudiantes partenaires et actrices dans cette enquéte de terrain
ontdonc jug®aitgpuésl j@®di ci eux dobéeffeatture pa&s pageae.cesé s
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collegues compétentes et mieux renseignées, nous avons donc revu le trajet en le faisant passer par le c6té
ouest des remparts.

Cette révision a trés peu impacté le résultat de notre enquéte qui était de mieux capter les ambiances
de | 0espeaede nwrutsaian dodéai ll eurs apport® un ®| ®ment do®
est peu pratiquée par les sfaxien.ne.s car peu sécuritaire.

B. Les acteurs locaux : nos yeux et nos oreilles dans le projet

Afin dbéavoir un weé paudlesl étudiantes,tnoua jew tavons forbpese tde prendre
guelques photographies et vidéos de leur marche, ainsi que des enregistrements vocaux depuis leur
téléphone. Cela dans le but de ressentir les ambiances urbaines a différents endroits du chemin, et
également de percevoir les différences en fonction des lieux traversés.

Mal heur eusement , par manque de temps, nous noéa
espérions. Mais nous pensons que cette expérience de parcours commenté peut étre un bon indicateur pour
|l es ambiances urbaines et traduira | 6int®gration de

déune quinzai ne de cfadilement eaisable. pi ed et don

Le parcours commenté,commeld e x er ci ce de | a c ationnare, soet tes catisgueo u
nous avons mis en place pour r®aliser notre travail
de Sfax vu par les sfaxien.ne.s. Ne pouvant pas nous rendre sur place cette année, il nous semblait important
doavoir une vVvision des habitants | ocaux, des per s
précédemment, notre approche dans le cadre de ce travailestplus A empau efqseb!| e 0, pl u
surladimensi on qualitati ve paumuoices outile mohssemblaient pluscpérénents.

Conclusion

Léenqu°te sociale et empirigue qQgque nous avons
| @&égration urbaine et sociale entre ces deux quartiers bien différents. Nous nous sommes également rendu

compte plus qQque jamais que, m° me | orsqudil para’t ¢
indi spensabl e. E n @ds kBuenbs, consoeursrsfaxiesnesrsur place, earésultats de notre
enquéte auraient été biaisés et ainsi, moins pertinents.

La ville de Sfax doit interagir avec de nombreux ®I

de posséder un port, la ville entretient aussi une relation toute particuliére avec cet espace complexe.
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Partie 4 : Rapport a la mer

Le rapport de la ville de Sfax a la mer nous semble étre un élément primordial & Sfax car si d'autres
villes de Tunisie possedent des médinas tout a fait remarquables, le projet de patrimonialisation de Sfax est
unique en son genre notamment grace a son identité portuaire spécifique.

Historique de la création de la ville de Sfax

La création de la ville de Sfax remonte en 849 aprés J-C. La
dynastie des Aghlabides dresse les fortifications de la Médina (Livre
60Sfaxd de Mohamed Masmouwdir)e.ndSea i
succession de conqu°tes pantégrée q land
sphere arabo-musulmane au Xlle siecle apres J-C. Les files de (¢
Kerkennah au large de Sfax constituent une barriére naturelle qui la
protége de la houle marine. g

Pays qui ont commercé avec Sfax pendant la

Figure 01 : Sfax : Une ville commerciale. Source : Promotion Master UCI, 2020. période Xeme - XVilléme
Illustrator.

La ville se situe également & une position stratégique du fait de sa proximité avec des routes
commerciales maritimes qui lui permettent de prospérer.

La ville de Sfax entretient des ®changes commer
situées sur les abords de la mer méditerranée comme Leptis-Magna en Libye, Athénes en Gréece, Alexandrie
en Egypte ou e lesmruairesddé la tégion éud evant soit I'ancienne Phénicie. Cette position
I ui permet de sdéenrichir tlaenme n®c.o nCobneisqtu e mepngue giiiee dou
va commencedr é. s@®teartain nombidé&idhnd®@trri @anugerde Vandmutn
a Sfax, dans un faubourg au sud du quartier de la Médina.

Les différentes évolutions de la ville de Sfax dans le temps

Ville coloniale du début du XXe siécle,
Ville arabe du Xe siécle construite sur un plan orthogonal
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Apreslo i nd ®p e n d ynen £9564
la ville connait un développement
urbain le long de ses axes, ainsi qué u n
densification.

Essor de Bab Bhar et agrandissement
du port. En 1912, les voies ferrées qui
relient Sfax & Tunis et El Jem sont
construites.

Depuis les années 1970, le port est
devenu tres pollué et est interdit a la
baignade. La zone du projet Taparura,
qui a été dépollué depuis 1980, doit
permettre aux sfaxien.ne.s de regagner

un contact avec le frontdo e a u .

Figures 01, 02 .03, 04 et 05 : Les différentes évolutions de la ville de Sfax dans le temps. Source : Mémoire de Zeineb Sellami,
2015
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En observant les cartes du développement urbain, on constate que la ville s'est étalée au nord de la
médina. Au sud, le port s'est construit ex nihilo sur la mer par des opérations de remblayage.

Création des ports successifs et activités inhérentes

Figure 06 : Evolution des ports de Sfax. Source : Mémoire de Chadi Kehmekhem, 2015.

Cette frise graphique montre les extensions du port de Sfax de 850 a 2018. Pendant la période de la
fin du XI X me jusqud”™ |l a moiti® ladteudoXXpmet ancel @ar B
déoAfrique du Nord. N®anmoi ns, is bui avaheest sur g men. £t 18831 le® q u
francais prennent la ville de Sfax et construisent le nouveau quartier Bab Bhar aux portes sud des remparts
de la Médina.En 1886, |l es colons fran-ais d®butent | es tre
1700 m kBasdgdidomnddédop®ration de 10 hectares.

Le port connait des agrandissements successifs concomitants avec
maritime. En 1897 le port de Chott el Krekna est agrandi et devient une véritable plateforme commerciale,

dotée de plusieurs quais propres a chaque produit : carburant, alfa, phosphates, sel,char bon, et c é

Le port de Sfax se d®vel oragpeduphodplaimpevenant des t@resede ~ |

Gafsa et sa |ligne ferr oevidad olesfruita Epies1BDPleqt 4930 les expartations | 0
et importations du port doublent. Selon les registres de lar ®gi e des port s abeetirédummer
l'ivre ASf ax, | RidhavKallell en 183D Sfax exp@té 2 808 000 tonnes de phosphates, cela
représente 96% du poidst ot al des export at i odes expodatioBs de ghosphatespdll u s
pays. La cul t u'aneandidré est aussi tes préseaté dawmk la région de Sfax et recouvre
aujourdobéhui pitedesgries Griaog a sort sevpir-faire en oléiculture, Sfax exportait déja 26 835
tonnes do6huile dbébolive en 1930. @eessité dawanstrudtian @sportke  p

d'envergure, avec des capacités d'amarrage et de chargement pour des bateaux au gabarit de plus en plus
important.

Le développement urbain de Sfax et les agrandissements des ports sont en lien avec le
développement économique de la ville, notamment sur le commerce de phosphateetd 6 h ui | eLafréeo | i
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